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· [bookmark: OLE_LINK2][bookmark: OLE_LINK1]套磁是博士申请过程中的重要环节，是成功入读理想院校的第一步。选对导师不仅关系到你的博士申请，对日后学术研究和发展也至关重要。为保证套磁信撰写的顺利进行，请阅读并知晓以下条款。提交本信息采集表即默认为知悉并同意各条款内容：
· 本撰写表提交给客户经理后，写作老师将开始撰写。若在套磁信开始撰写后要求更换专业或者导师，学生需要对新专业/导师的文书撰写进行另外付费；
· 请务必在本撰写表中对信息和要求进行一次性详细说明，本表格提交给客户经理后，若要进行信息修改或材料补充，学生知悉并同意重新开始排队撰写；
· 若学生对套磁信内容有异议需修改，需提供具体的修改建议，否则套磁信将无法修改；若学生坚持按照自己的意见撰写/修改，学生知悉并认可该行为可能影响申请结果。
· 不同于PS等其他文书材料，套磁信是一封简明的邮件，目的是向目标导师说明自身的读博志向、研究兴趣，并表明自身研究志趣与导师的研究方向的关联性和契合度，以期导师愿意进一步与申请人探讨接收其作为博士候选人的可能性。
· 请注意：本信息采集表主要用于首封套磁信的撰写，完成后将与申请人确认，由该封套磁信修改适应不同目标导师的其余套磁信则默认不再重复确认，以缩短套磁周期，如有特殊需求，请与客户经理确认。
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	学生姓名
	闫嘉慧
	性别
	女
	出生日期
	2000.02.21

	申请学校
	申请专业
	意向导师及其院校官网介绍页

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



	Part One 动机

	1. 你是如何得知上述意向导师的？是什么原因让你认为他/他们适合成为你的博导？（可从你和意向导师共同的研究兴趣、意向导师的公开研究成果（如论文、专著等）、对意向导师领衔/从属的研究项目/小组/实验室的兴趣等切入。）

	我在系统梳理当前语言教育领域的研究动态和重点议题的过程中，逐步明确了自己在博士阶段的研究兴趣，即围绕translanguaging、多模态表达与CLIL/EMI教学融合实践的问题域展开理论探讨与教学研究。
我所关注的这一选题，不仅在当前语言教育研究中具有较高的理论热度，也与多语环境中语言政策、课堂实践和教师能动性之间的张力高度关联。随着全球范围内英语作为教学媒介语言（EMI）与内容与语言整合学习（CLIL）在非英语母语国家的持续推广，如何在“语言政策”与“教学现场”之间实现有效衔接，如何尊重和调动学习者的多语资源以促进内容理解与语言习得，成为当前语言教育研究的关键议题。
在阅读相关研究文献的过程中，我尤其关注到一批在translanguaging教育实践、多模态语言学习、语言教师认知与数字教学资源开发等方面具有代表性的研究团队与学者，其研究工作普遍具备以下特征：注重理论与实践的结合，强调以课堂为基础的经验研究，积极回应教育多样性与技术融合的趋势。这些研究理念与方法路径与我自身的研究兴趣具有高度契合。
因此，我期待能在博士阶段进入一个具有国际化视野、研究机制完善、重视多语语境教育复杂性的学术共同体，系统接受研究训练，并在导师指导下将我的研究设想转化为具有理论深度与实践价值的成果，回应多语教学现实中的真实问题，为语言教育公平与质量提升贡献力量。


	2. 攻读博士学位是一个重要决定，你为什么决意申请目标专业的PhD？（可从过往经历和/或Research interest切入。）

	攻读博士学位是我在语言教育专业发展道路上的深思熟虑之选，这一决定既源于我持续积累的学术兴趣与研究经验，也植根于我对语言教学实践的长期观察与深层反思。
我本科就读于英语教育专业，接受了系统的语言教学与教育学训练，在师范化课程中培养了扎实的教学能力与教育理念。在本科期间，我主动参与教育研究项目，并以“插图在初中英语阅读教学中的应用”为题完成了独立课题研究，这一经历不仅使我掌握了基本的教育研究方法，更激发了我对“语言学习如何被视觉与符号资源支持”的初步兴趣。
在攻读TESOL硕士期间，我进一步接触了第二语言习得、学术语言发展、多模态教学、内容与语言整合（CLIL）以及跨语言教育等前沿理论，逐渐形成了更为成熟的研究关注。我意识到，在当下多语共存与教育国际化快速发展的背景下，传统以“英语母语标准”为中心的教学模式已难以有效回应非英语母语学习者在学术表达、语言发展与身份建构等方面的复杂需求。尤其是在CLIL教学环境中，教师和学习者在面对“英语唯一性”政策压力时，往往依赖非正式的translanguaging实践进行意义建构，而这类实践的教育价值与认知机制仍缺乏系统性研究。
此外，我在教学实践中长期服务于中国高中及出国考试学生群体，关注应试需求之下学习者的真实语言发展，意识到当前语言教学普遍存在内容与语言割裂、教材资源形式单一、课堂互动语言资源匮乏等问题。我相信，只有将translanguaging理念、多模态教学方法与本土教学情境有机融合，才能真正提升学习者的语言应用能力、学科理解力与自主建构意识。
基于上述思考，我希望通过博士阶段的研究，深入探索多语学习者在CLIL课堂中如何运用跨语言资源和多模态手段完成学术表达与内容学习，以及教师在教学设计与语言选择中的认知与实践逻辑。我希望借助博士阶段的系统训练，在理论视野、研究方法与实证能力等方面获得进一步提升，从而成长为具备国际视野、研究能力与教育介入力的语言教育研究者。






	3. 若跨专业申请，请说明原专业是什么，并重点阐述新旧专业的关联性，以及在目标专业攻读博士期间，原专业所学的技能和知识将发挥什么样的帮助。

	











	Part Two 研究课题
*如已填写Research Proposal信息采集表，该部分可从略。

	1. 攻读博士期间，你打算就何课题进行数年的深入研究？如尚无明确的研究课题，请下拉至Part Three 研究兴趣

	








	2. 请简述你的Research proposal：1）你想要研究的问题；2）该研究问题的背景（学术背景、社会文化背景、行业背景等）；3）这项研究的重要意义；4）你打算如何进行该项研究（研究方法及可行性）5）主要参考文献。

	























	3. 该研究课题与意向导师的研究方向/兴趣有怎样的关联？意向导师将能够从哪些方向给予你的研究帮助？

	










	
Part Three 研究兴趣
*如已填写Research Proposal信息采集表，该部分可从略。

	1. 如尚无明确的研究课题，你对下辖于目标专业的哪些研究方向和领域感兴趣？过往的coursework, project, essay, paper与目标专业辖下的哪些研究方向和领域有关？它们中有没有你比较擅长/感兴趣的？

	尽管我目前尚未完全敲定博士阶段的最终研究课题，但我已初步明确了自己的研究兴趣方向，主要集中于多语教育背景下的第二语言习得、课堂语言实践、跨语言教学策略、以及多模态语言表达与教学技术融合等议题。这些方向通常下辖于语言教育专业中的以下几个具体研究领域：
1. Translanguaging与多语课堂语言实践：探讨学习者如何在实际课堂中运用母语与目标语进行意义协商、知识构建与语言表达，以及教师在教学过程中对跨语言实践的引导策略与认知机制；
2. CLIL教学环境中的语言与内容共习机制：研究如何在非母语教学环境中有效促进学生语言能力与学科内容的协同发展；
3. 多模态语言教学与数字工具应用：关注在数字技术与教育平台介入背景下，如何通过图像、音频、视频等多模态资源支持语言学习、提升表达能力；
4. 语言教师的认知与教学能动性：关注教师如何理解、调整并创造性运用多语教学资源应对教学场域中的政策要求与实践挑战。
相较而言，我对translanguaging与CLIL课堂实践交汇处的研究尤其感兴趣，因其兼具政策意义、教学现实性与理论挑战性。同时，我也对多模态教学设计与技术介入下的语言教学创新路径保持浓厚关注，未来希望能进一步发展为我的博士研究核心方向之一。




	2. 请简述你对上述研究方向或领域的认识（可从其现状、重要性切入）和判断（可从你认为该方向或领域重要且亟需解决的问题切入）。

	我拟深入研究的方向为CLIL课堂中的translanguaging与多模态教学实践，该方向位于当代语言教育理论与教学实践交汇的前沿，回应了非英语母语环境中“语言教学”与“内容学习”如何协同发展的根本性问题。
CLIL作为一种兼顾学科知识与语言技能发展的教学模式，或者说是一个教学政策，近年来在全球教育体系中广泛推广，尤其在基础教育阶段被视为提升学生学术英语能力与跨学科素养的重要路径。在中国，国际学校中的CLIL教学模式也是大势所趋。然而，现有CLIL教学实践在实施过程中普遍面临语言输入负荷高、学生认知理解受限、教师难以在语言与内容之间建立有效支架等问题。
为应对上述挑战，教育实践中逐步出现了以translanguaging（跨语言实践）和multimodal composing为核心的教学创新倾向。学习者在完成CLIL任务时，会自然调动母语资源进行思考、笔记与组建意义框架，同时借助图像、视频、图表等非语言符号强化对学科内容的理解。这种课堂生态虽广泛存在，但在CLIL教学理论体系中仍处于“隐性实践”状态，缺乏明确的教学价值定位、系统的任务设计路径与有效的教师培训机制。
我认为，该方向的重要性体现在以下几个方面：
1. 它揭示了学习者在CLIL课堂中实际的认知与表达路径，突破了“语言输入—内容输出”的线性模式，有助于构建更贴近认知实情的教学理论；
2. 它赋予教师更大的教学能动性与语言选择空间，促使教师从“语言执行者”转变为“课堂资源调配者”；
3. 它为跨语言政策与多语教育理念之间架设桥梁，尤其适用于语言政策尚不完备或资源条件有限的教育环境。

在现阶段研究中，我认为亟需解决的核心问题包括：
1. translanguaging在CLIL课堂中的实际功能与边界是什么？
2. 多模态表达如何与跨语言资源协同发挥教学支架作用？
3. 教师如何在制度约束下做出教学语言的策略性选择？
4. 是否可以构建一套可推广的教学设计模型，支持教师组织融合translanguaging与多模态的CLIL任务？
我希望借助博士阶段的系统训练，从理论建构、任务设计与实证分析等层面系统探索这些问题，为CLIL教学在多语语境中的发展提供研究支持与教学实践指导。


	3. 上述研究方向或领域与意向导师的研究方向/兴趣有怎样的关联？意向导师将能够从哪些方向给予你的研究帮助？

	我拟研究的方向是围绕 CLIL（内容与语言整合学习）课堂中的 translanguaging 实践与多模态教学策略。
在查阅相关研究人员的代表性成果与项目后，我注意到，有多位导师长期致力于多语教育、课堂语言实践、语言政策落实与教师教学能动性等主题，部分研究专注于 CLIL 或双语教学情境中，教师如何调配多种语言资源以支持学生的内容学习与学术语言发展，也有导师探讨教师如何在政策与教学实际之间展开语言选择，或在教学设计中融入视觉、图像等多模态资源。这些研究理念与方法路径，与我拟开展的研究具有高度关联性。
例如，有的导师从教师教育的视角切入，关注教学语言选择与语言意识的演变过程，强调教师能动性在跨语言实践中的关键作用；也有导师通过课堂观察与访谈研究 CLIL 课堂中的互动语言模式，揭示学生如何在任务中使用母语构建理解与表达；还有研究者关注数字平台与多模态资源在教学任务设计中的应用，为探索“语言 + 内容 + 多模态”融合的教学模式提供了宝贵经验。
我相信，在这样的研究团队和学术环境中，我可以在以下几方面获得指导与支持：
1. 在理论建构上，明确将跨语言资源、多模态表达与内容学习协同视为整体语言发展机制；
2. 在研究方法上，借鉴导师所擅长的质性研究、课堂记录分析与教师叙事访谈等路径，有效还原教学现场的语言实践；
3. 在教学设计上，探讨如何构建具有转化性与迁移性的教学任务，服务于 CLIL 环境下多语学习者的实际需求。
因此，无论是从研究议题的方向契合性，还是研究方法的延续性与创新性来看，我都非常期待能在该学院语言教育领域具有相关研究积累的导师指导下，系统开展博士阶段的研究。





	Part Four 教育及研究经历
*如已有CV或已填写CV信息采集表，该部分可从略。

	1. 教育背景：由近及远，如：先填二硕、一硕，再填本科，非高等教育经历不必填。

	院校全称
	学习年份
（月/年—月/年）
	专业名称
	主要课程（如已知课程官方英文名，请填写）

	
University of Melbourne

	07/2024 - 07/2025
	Master of TESOL
	Second Language Teaching Methodology；
Second Language Acquisition and Teaching；
Grammar for Language Teachers；
Curriculum Design in a Multilingual Era；
Multilingual Practices in Global Times


	
福建师范大学


	09/2019 - 07/2023
	英语（师范）
English Education
	

	



	
	
	

	2. 学术项目、论文与发表经历：由近及远，毕业论文信息也在该部分填写。

	学术项目

	项目名称（如有官方英文名，请说明）

	项目带头人及头衔

	项目是否有基金支持，如有，请说明

	项目成果


	




	

	

	


	




	
	
	

	



	
	




	

	论文与发表

	论文题目（如有英文名，请说明）
	论文摘要（简单说明论文研究课题、研究方法与过程、研究发现或结果）
	是否发表？如发表，请说明期刊中英文名、刊期、作者信息等

	

The Role of Authentic English Input in Enhancing the Writing Skills of Chinese High School EFL Learners

	This study investigates how authentic English input supports the development of writing skills among Chinese high school students learning English as a foreign language (EFL). Grounded in second language acquisition theories, including Krashen’s Input Hypothesis and Swain’s Output Hypothesis, the research also draws on Gilmore’s framework of authenticity to explore the practical application and challenges of using authentic materials in exam-driven classroom contexts.
Using a qualitative approach, the study combines literature review, contextual reflection, and an in-depth interview with an experienced EFL teacher. Findings reveal that while teachers recognize the potential of authentic input to improve students’ coherence, fluency, and cultural awareness in writing, the implementation of such materials is often hindered by curriculum constraints, assessment priorities, and concerns over cognitive overload. Teachers tend to self-censor despite the absence of explicit prohibitions, and students frequently approach writing with a purely instrumental mindset.
The study suggests that gradual integration of authentic materials into non-assessed writing tasks, coupled with institutional support and professional collaboration, may enhance both teacher agency and student engagement. Ultimately, the research highlights that the value of authentic input lies not only in linguistic development but also in fostering motivation and more meaningful expression in EFL writing.

	未发表

	
The Appreciation of Acoustic Films
Promotes English Teaching in Junior high School


	The purpose of this paper is to examine the significance of introducing acoustic films into the junior high school English teaching. Starting from the formulation of the problem and the purpose and significance of the study, this paper conducts a practical study on the application of English films to junior high school English teaching, supported by three major theories: input hypothesis theory, output hypothesis theory and situational language teaching method, and drawing on relevant research results at home and abroad. The experimental study was conducted in the first semester of 2022 at a junior high school in Handan. The researcher selected two classes as the experimental group and the control group respectively. After a semester of teaching practice of learning English by watching acoustic films, the researcher draws conclusions and makes constructive suggestions for future teaching through the description of actual classroom cases and the analysis of results from questionnaires and interview surveys. Proven in practice，English acoustic films are an effective teaching tool for junior high school students’ English learning and cross-cultural awareness development.

	未发表

	



	
	

	
	
	

	3. 是否参加过研究性质的实习/见习或工作？请列出单位名称、职位、部门、工作内容、起止时间。此外，请举例实习或工作中的具体事件（最好与申请项目有直接关联）以及这些工作是怎么促使你申请PhD（如有联系），按照STAR（Situation、Task、Action、Result）的结构来呈现。

	虽然我并未正式参与研究性质的实习项目，但我在教学一线的多段实践经历为我积累了丰富的观察素材、教学反思能力和问题意识，对我后续的研究兴趣形成与博士申请目标具有直接影响。
S（Situation）
我曾在澳大利亚墨尔本的一所语言学校进行为期一个月的教学实习，面向来自多个国家的学习者，教授B1–B2水平的英语课程。课程目标涵盖语言能力与实际生活、学术环境的沟通需求，强调语言与内容的结合。在此之前，我也在中国福建省福州市和河北省邯郸市魏县的两所高中任教，分别面向城市高中和乡村普通初中，教学对象为高二与初三的学生。除此之外，我还曾在雅思培训机构参与课程设计和教学。
T（Task）
在不同教学环境中，我逐渐聚焦于两个问题：
第1， 在课程目标与考试导向之间，教师是否有机会将具有真实交际价值的语言材料（authentic input）纳入教学？
第2， 在高度结构化的教育体系中，教师是否拥有足够的教学自由和专业能动性，去设计能够支持学生语言理解与表达的任务？
在澳洲实习期间，我接触到一种以主题内容为核心、语言学习服务于知识获取的教学理念，这与CLIL（内容与语言整合学习）高度契合。而在国内高中，教学往往更受考试目标牵引，学生学习也更偏工具化，这种对比让我开始反思：在不同教育文化背景下，语言教学该如何在“内容–语言–任务”之间寻找平衡。
这些思考逐渐引导我走向几个更加聚焦的研究兴趣方向：如何在教学中设计语言与内容兼顾的任务？教师如何运用多模态与多语资源（如translanguaging）来帮助学生建构意义？制度与文化因素又如何影响教师的教学决策？这些都成为我后来研究计划中想要深入探讨的问题。
A（Action）
在澳洲的课堂上，我围绕真实生活场景（如申请身份证、预约医生等）设计教学活动，整合图文、网站、短视频等多模态材料，引导学生在获取信息的过程中进行听说读写的协同训练。学生在处理复杂任务时，常自然地借助母语进行组内讨论。我在教学中并未刻意压制这一现象，而是通过教学设计引导他们将跨语言理解逐步过渡到英语表达，这一实践让我直观感受到translanguaging策略对促进课堂协商和任务完成的积极作用。
在中国的教学中，我尝试在非考试性任务中引入简化的真实材料，如校园博客、青少年访谈、外刊节选等，引导学生进行观点写作和话题回应。我记录并比较了城市与乡村学生在面对这些材料时的语言组织、理解策略和表达方式上的差异，也观察了教学资源、教师支持和课堂文化如何影响学生的学习参与。
R（Result）
这些跨文化、多场域的教学经历让我更加清晰地意识到：语言教学并非单纯技能灌输，而是一个涵盖意义建构、身份认同与语言资源调动的复杂过程。在更开放的教学制度下，教师有机会将CLIL理念付诸实践，也能鼓励学生充分调动他们拥有的多语资源；而在考试导向强烈、教学标准化程度高的环境中，教师能动性往往受限，语言教学变得机械而割裂。这些观察直接促使我在硕士阶段开展了一项关于authentic input与教师能动性的结业项目，也成为我博士研究选题的重要出发点。
虽然我没有参与过传统意义上的科研助理岗位，但我始终把课堂当作研究的起点，在教学实践中提出问题、整合理论、探索可能性。这些真实的经历和反思，不仅为我的研究兴趣奠定了基础，也坚定了我投身语言教育学术探索的决心。
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